ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE REPUBLIKE
SRBIJE I VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE O REGULISANJU
REZIMA POGRANICNOG SAOBRACAJA

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike
Makedonije o regulisanju reZima pograni¢nog saobracaja, koji je potpisan 18.
septembra 2010. godine u Skoplju, u originalu na srpskom, makedonskom i
engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike
Makedonije o regulisanju reZzima pograniénog saobracaja u originalu na srpskom
jeziku glasi:



SPORAZUM

IZMEDU
VLADE REPUBLIKE SRBIJE
I
VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE

O REGULISANJU REZIMA POGRANICNOG SAOBRACAJA



-3-

Vlada Republike Srbije i Vlada Republike Makedonije (u daljem tekstu ,strane
ugovornice”),

Polaze¢i od prijateljskih odnosa, saradnje i dobrosusedstva izmedu dve
drzave,

Imajuéi u vidu realne moguénosti za dalje jacanje i unapredenje uzajamno
korisne i ravnopravne dugoroc¢ne saradnje izmedu dve drzave, kao i njihovu Zelju da
stvore najpogodnije uslove za razvoj takve saradnje,

Primenjujuéi njihovu odluku o poboljSanju evropske i regionalne saobraéajne
infrastrukture,

U nameri da se otvaranjem novih grani¢nih prelaza razvija i unapreduje
saradnja izmedu stanovniStva pograni¢nih podrucja, koja je osnova dobre saradnje
izmedu susednih drZzava, a da spre€e pojave organizovanog kriminala i nelegalnog
prelaska drzavne granice,

Odgovarajué¢i na zahteve lokalnih vlasti da se stanovniStvu nastanjenom u
pograniénim podrucjima strana ugovornica olakSa prelaZzenje zajedni¢ke drzavne
granice, u cilju regulisanja svakodnevnih Zivotnih potreba, koji su potvrdeni na
razli¢itim politi€kim nivoima,

Na osnovu Ugovora izmedu Savezne Republike Jugoslavije i Republike
Makedonije o protezanju i opisu drzavne granice, potpisanog u Skoplju 23. februara
2001. godine, i u skladu sa Protokolom o otvaranju grani¢nih prelaza za pogranicni
saobracaj izmedu Srbije i Crne Gore i Republike Makedonije, potpisanog u Skoplju
29. marta 2003. godine,

saglasile su se o slede¢em:

GLAVA |
OPSTE ODREDBE

Clan 1.

Predmet
Ovim sporazumom, uspostavlja se rezim pograniénog saobracaja preko
zajednicke kopnene granice izmedu dve drzave.
Clan 2.

Ovaj sporazum ne utiCe na odredbe unutraSnjeg zakonodavstva strana
ugovornica koji se odnosi na:

(a) stalni boravak;
(b) pristup i obavljanje privrednih aktivnosti;

(v) carinjenje i oporezivanje.
Clan 3.
Definicije
U svrhu ovog sporazuma, primenjivace se sledece definicije:

1. ,kopnena granica” je zajedni¢ka kopnena drzavna granica izmedu dve
drzave;



-4 -

2. ,pograni¢no podrucje” je oblast na teritorijama strana ugovornica, koje se
pruZa najviSe do 30 km od kopnene granice. Strane ugovornice precizirace, u okviru
ove oblasti, koje se lokalne administrativne jedinice smatraju pograni¢nim podruc¢jem,
koje ¢e biti aneksi ovog sporazuma.

Ukoliko prostiranje dela administrativne jedinice iz pograniénog podrucja
premasSuje rastojanje od 30 km od kopnene granice, ali ne viSe od 35 km, ona ¢e se
u celini smatrati delom pograni¢nog podrucja;

3. ,Stanovnici pograni¢nog podrucja” su drZavljani strana ugovornica koji
imaju prebivaliste u pograni¢nom podrucju najmanje 1 (jednu) godinu;

4. pograniéni saobracaj” je uobiCajeno prelaZzenje kopnene granice od
strane stanovnika pograni¢nih podrucja sa ciljem boravka u pograni¢nom podrucju
druge strane ugovornice iz socijalnih, kulturnih, obrazovnih, ekonomskih, porodic¢nih,
verskih ili drugih opravdanih razloga, za period koji ne prelazi vreme odredeno ovim
sporazumom;

5. ,dozvola za pograni¢ni saobracaj” (u daljem tekstu ,dozvola”) predstavlja
putni dokument, koji stanovnicima pograniénog podru¢ja omogucava prelazak
kopnene granice i boravak u pogranicnom podru¢ju druge strane ugovornice,
saglasno odredbama ovog sporazuma.

GLAVA Il
REZIM POGRANICNOG SAOBRACAJA

Clan 4.

Uslovi za ulazak

Stanovnici pogranicnog podru¢ja mogu da prelaze kopnenu granicu na
osnovu rezima pograniénog saobracaja, pod uslovom da:

1. poseduju dozvolu za pograni¢ni saobracaj;

2. za lice, u informatickom sistemu (IT sistem) ne postoji mera zabrane
ulaska;

3. lice ne predstavlja pretnju po bezbednost, javno zdravlje i medynarodne
odnose.
Clan 5.

Boravak u pograniénom podrucju

Stanovnici pograniénih oblasti mogu da borave u pograniéhom podrucju
druge strane ugovornice, s tim da njihov ukupni boravak ne prelazi 3 (tri) meseca, u
okviru Sest (6) meseci.

Kada boravak lica u pograni¢énom podruéju druge strane ugovornice prelazi 3
(tri) meseca iz razloga redovnog Skolovanja, primenjivace se odredbe unutrasnjeg
zakonodavstva strana ugovornica.

Clan 6.

Graniéne provere naulazuiizlazu

Otiskivanje pe€ata u putna dokumenta stanovnika pogranicnog podrucja
vrSice se u skladu sa unutrasnjim zakonodavstvom strana ugovornica.
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U cilju vodenja evidencija ulaza, izlaza i boravka stanovnika pograniénih
podrucja, mozZe se izdati poseban uloZzak na kome se otiskuje pecat.

Ugovorne strane mogu da izuzmu obavezu otiskivanja pe€ata u putna
dokumenta stanovnicima pograniénih podruc¢ja koji prelaze kopnenu granicu
saglasno reZzimu pograni¢nog saobracaja.

GLAVA I
DOZVOLA ZA POGRANICNI SAOBRACAJ

Clan 7.

Dozvolu za pograni¢ni saobracaj izdaje nadlezni drZzavni organ strane
ugovornice za svoje drzavljane.

Pre izdavanja dozvole iz stava 1. ovog ¢lana, nadleZzni organ strane
ugovornice dostavice spisak podnosilaca zahteva, na uvid i pismenu saglasnost
nadleznom organu druge strane ugovornice.

Svaka od ugovornih strana ¢e odrediti mesta za izdavanje dozvola, po
moguénosti u gradovima u pograni¢noj oblasti. Spisak tih mesta bi¢e razmenjen
diplomatskim putem.

Nadlezni organi strana ugovornica vodi¢e evidenciju o podnesenim i
odbijenim zahtevima i izdatim, produzenim, izgubljenim i oduzetim dozvolama.
Clan 8.
Dozvola sadrzi:

1. Ime i prezime, datum rodenja, drzavljanstvo, mesto prebivaliSta i
fotografiju imaoca (u boji), ne stariju od 6 meseci;

2. Naziv organa koji je izdao, datum izdavanja i vaznost dozvole;
Pograniéno podrucje u kome imalac moze da se kreée i boravi;

Broj dokumenta na osnovu koga je utvrden identitet imaoca;

‘o AW

. Upozorenje da imalac dozvole moze da se kre¢e i boravi samo u
pograni¢énom podrucju i da je svaka zloupotreba kaznjiva.
Clan 9.

Izgled i forma dozvole i sadrzina zahteva za izdavanje dozvole bi¢e definisani
posebnim protokolom.

Ugovorne strane ¢e razmeniti specimene dozvola.
Clan 10.

Uslovi za izdavanje dozvole za pograni€éni saobracaj
Dozvola za pograni¢ni saobracaj izdace se licu koje:

1. dostavi dokument izdat od nadleZznog drzavnog organa (putna isprava ili
licna karta) kojim moze da dokaze svoj identitet; i

2. dostavi dokumente kojim dokazuje status stanovnika pograniénog
podru¢ja i postojanja osnovanog razloga za Cesto prelazenje kopnene granice i
boravak u pograni€nom podru¢ju druge strane ugovornice, na 0shovu rezima
pograni¢nog saobracaja.
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Clan 11.

Vazenje dozvole
Dozvola za pograni¢ni saobracaj izdaje se sa rokom vazZenja do 5 (pet)
godina.
Clan 12.

Administrativni troSkovi

Administrativni troSkovi za obradu zahteva za izdavanje dozvole bice
minimalni i ne mogu da predu visinu administrativnih troSkova za izdavanje putne
isprave.

Svaka strana ugovornica moze da donese odluku o smanjenju ili odustajanju
od naplate administrativnih troSkova za obradu zahteva za izdavanje dozvole.

GLAVA IV
SPROVODENJE REZIMA POGRANICNOG SAOBRACAJA

Clan 13.

OlakSavanje prelazenja kopnene granice

Strane ugovornice ¢e nastojati da preduzimaju mere kojima ¢e se olak3Savati
prelaZzenje kopnene granice, pri ¢emu mogu da:

(a) otvore posebne graniCne prelaze namenjene samo za pogranicni
saobracaj;

(b) obezbede posebne trake namenjene =za odvijanje pograni¢nog
saobracaja na postojeéim grani¢nim prelazima, i

(v) kada postoje razlozi posebne prirode, a imajuci u vidu lokalne okolnosti,
omoguce prelaZenje drZzavne granice pograniéhom stanovniStvu, na mestima koja
nisu odredena kao grani¢ni prelazi i van odredenog radnog vremena grani¢nih
prelaza.

Izuzetno, na graniénim prelazima, kao i na trakama iz tacke (b) ovog €lana,
lica koja su dobro poznata graniénim sluzbenicima usled njihovog ¢estog prelazenja
kopnene granice, mogu da budu predmet povremene graniCne kontrole, po
slu€ajnom izboru.

Clan 14.

Lica koja prelaze kopnenu granicu i borave u pograni¢nom podruc¢ju druge
strane ugovornice, u skladu sa rezimom pograniénog saobracaja utvrdenog ovim
sporazumom, duZna su da poStuju nacionalno zakonodavstvo te strane ugovornice.

Clan 15.

Sankcije

Svaka zloupotreba rezima pograniénog saobracaja, ustanovljenog saglasno
ovom sporazumu, podleZze odgovarajuéim kaznenim merama u skladu sa
nacionalnim zakonodavstvom strana ugovornica.

Dozvola za pograni¢ni saobracaj bice oduzeta i poniStena, ukoliko njen
imalac postupa suprotno odredbama ovog sporazuma.
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Nadlezni organi strana ugovornica razmenjiva¢e jednom mesecno spiskove
svih lica prema kojima su preduzete mere iz stava 1. i stava 2. ovog ¢lana.

GLAVA YV
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16.

Stupanje na snagu i vazenje

Ovaj sporazum se zakljuCuje na neodredeno vreme i stupa na snagu 30
(trideset) dana od dana prijema druge note kojima se strane ugovornice medusobno
diplomatskim putem obaveStavaju 0 ispunjenim uslovima za stupanje na snagu, u
skladu sa unutrasnjim pravnim propisima.

Ovaj sporazum moze biti izmenjen i dopunjen uzajamnom pismenom
saglasnoS¢u strana ugovornica. Izmene i dopune stupaju na snagu, u skladu sa
stavom 1. ovog Clana.

Svaka od strana ugovornica moZe priviemeno, u potpunosti ili delimi¢no, da
obustavi primenu ovog sporazuma iz razloga nacionalne bezbednosti, ili drugih
interesa od javnog zna¢aja. Druga strana ugovornica ¢e o razlozima za obustavljanje
primene ovog sporazuma biti obaveStena bez odlaganja diplomatskim putem i u
pismenoj formi.

Svaka od strana ugovornica moze otkazati ovaj sporazum diplomatskim
putem. Sporazum c¢e prestati da vazi 60 (Sezdeset) dana od dana prijema note sa
takvim obaveStenjem.

Sacinjeno u Skoplju, dana 18.09.2010. godine, u dva originalna primerka na
srpskom, makedonskom i engleskom jeziku. Svi tekstovi su podjednako verodostojni.
U slu¢aju postojanja razlika u tumacenju, bic¢e vazeéi tekst na engleskom jeziku.

Za Vladu Republike Srbije Za Vladu Republike Makedonije

Ivica Dagi¢, s.r. Gordana Jankuloska, s.r.



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



